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TABELLA DELLE EQUIVALENZE TRA GRAFEMI E FONEMI ITALIANI

Grafema Fonema Esempi Grafema Fonema Esempi
a a a andata fan'data/ ', Piga ['piza, -sa/ * | it Juvéntus [ju'ventus/, jugoslavo [jugoz-
a a bonta fbon'ta®/, fara [fa'ra”/ 'lavo/ *
b b Bellini [bel'lini/, visibili /vi'zibili/ k kt bakelite /bake'lite/, kiméno /ki'mono/
c k Camo kamo/, vacanza [va'kantsa/ 1 1 Lorénzo flo'rentso/, Fellini /fel'lini/
ch [+, ] k Chianti kjanti/, schérzo [s'kertso/
C [+, e] ) Cecilia /fe'filja/, pace Mpatfe/ m m Muti fmuti/, fame [fame/
ci [+voc.| cido ffao/, ciélo Mfelo/, bacio Mbatfo/
ci, el [+voe.) i Lucia lu'fia/, ciellino ffiel'lino/ n n Napoli Mnapoli/, sano ['sano/
cc [+, e] ) accelerando [affele'rando/, Puccini
Jputf'fini/ 0,0 o Réma ['roma/, sétto ['sotto/
cci [+voc.] i) arpaccio fkar'paftfo/, pasticciére fpas- © ) rosa ['roza/, Modena 'modena/
titf'tfere/ * -] 3 perd [pe'ra*/, rondd fron'da’/
€ci [+voc.] i scalpiccio [skalpitf'fio/, stropiccio [stro- -—
pitf'fio/ p p Pavarotti [pava'rotti/, présto [presto/
cqu [+voc.] kkw acqua [‘'akkwa/, acquisto fak'kwisto/
- - qu [+voc.] kw quéllo Mkwello/, squadra /s'kwadra/
d d Dante [dante/, vendétta [ven'detta/ qqu [+voc.] kkw soqquadro [sok'’kwadro/
e e e méla 'mela/, pane ['pane/ r r Rimini f'rimini/, targa Marga/, tre /tre*/
é e perché [per'ke’/, mercé /mer'tfe’/
e E bélla ['bella/, Triéste ftri'este/ s 5 Sicilia [si'§ilja/, pasta ['pasta/, sasso
é £ té fte*/, caffé fkaffe*/ ['sasso/
z gbarra [z'barra/, mugica 'muzika/
f f Ferrari [fer'rari/, Alfa /'alfa/ s z,8 caga ['kaza, 'kasa/, gologe /go'lozo, -sof
sC [+, ¢] i 52 inscindibile finfin'dibile/, pésci f'peffi/,
g g ago [‘ago/, gondola f'gondola/ scéna [Mfena/
gh [+, e] g dghi fagi/, ghétto 'getto/ sci [+, e] N conscio 'konfo/, dscia Maffa/, sciénza
g [+ el & agi Madgi/, gétto ['dsetto/, Génova fdse- [~fentsa/
nova/ sci, scl [+, e] BN scia [*fia/, sciatére [*fia'tore/
gl [+voc.] s dgio adgo/, egrégie fe'gredye/ 1
gi, gi [+voc.] b magia /ma'dyia/, frangjénde [frandzi- t t Torine fto'rino/, canto [kanto/
‘onde/
gg [+, el dydy oggi ['odydsi/, leggéro /leds'dsero/ u,u u Udine [udine/, fiiga [fuga/
ggi [+voc.] djg réggia !‘recblgm’ raggiéra [rads'dyera/ o (a) u” virti fvir'tu®/, tabu /ta'bu®/
g9i, ggi [+voc.] i leggio [leds'dsiol, reggiabiti fredsdsi-  w [+voc.] w uomo ['woamo/, Guido fgwido/
‘abiti/ u, u [+voc.] u tito ftuof, duétto /du'etto/
gli L, KKi*  dirgli Mdickif, fogli MK/, gli [*Kif Al
gl [+voc.| K £K? dirglielo [dirkelo/, paglia ['‘pakka/, v ¥ vivace [vi‘vatfe/, Padova ['padova/
gliommero [*fommero/
gli, gli gli gorgoglio /gorgok'Aio/, scegliagrumi W v,wt wafer [vafer/, wéstern ['western/
[Ffekkia‘grumi/
gli gli glicine fglifine/, anglista fan'glista/ X ks,gz*  ex ['eks/, xenofobo fkse'nafobo/, exein-
gn npn?  Cuorgné fkworpe’/, Boldgna fbo'lonna/, te fegze'unte/
gnoceo [*nakko/
gni [+voc.] nopn segniate [sen pale! digegniamo fdizep- y it ylang-ylang [ilangi'lang/, dinghy /din-
‘namo, dlsep-l ai/
gni, gnj [+voc.]  pi,ppi* compagnia [kompap'nia/, spegnijarco Y [+voc.] i yogurt ['jogurt/, yacht fjot/
fspenpi‘arko/ -
: 4 ts,tsts *  Firénze [fi'rentse/, azidne fats'tsjone/,
h (muta) *  hanno fanno/, hurrd fur'ra’/, Rho [ra*/ zio [Msio, “dzio/ ®
= z dz, dzdz *  parza /'gardza/, azaléa fadzdza'lea/, zéro
iy i i Milano {mi'lano/, Imola fimola/ ["dzero/
(i) g Mimi fmi'mi*/, coi [ko'zi®, ko'si®/ * zz tsts pizza ['pitstsa/, nozze [notstse/
i [+voc.] i piano ['pjano/, Italia [i'talja/ 2z dzdz gazza (gadedea/, azzurro fadz'dzurro/
i, I [+voc.] i brio fbrio/, bridgo fbri‘ozo, -sof *

' L'apice /! precede la sillaba forte per indicarne 1'accento di parola; I'apice basso //, che pud apparire nelle trascrizioni delle lingue straniere, indica un ac-
cento secondario, pitl debole: airbag fer'beg, ingl. 'easbeg/.
* La sillabazione fonetica & pidl naturale di quella grafica, che risente invece di convenzioni non sempre basate su vere teorie linguistiche.

* I fonemi /£, p, §, ts, dz/ si geminano, in /A£, pp, ff, tsts, dzdz/, quando sono in pomzlune intervocalica (/is, dz/ anche tra una vocale e /j, w/); tale geminazio-
ne autogena & indicata dall'asterisco /*/, in posizione iniziale o finale di parola, e s'attiva quando viene in contatto con la vocale finale o iniziale della paro-
la vicina: scéna [“[ena/ e la scéna /laf'fena/, fez /fets’/ e dei fez antichi |

* Le lettere h (coll’esclusione dei gruppi ch e gh), j, k, w, x, y sono p

i'fets tsan'tiki/.

rente da quella qui indicata come pid comune nelle forme italianizzate.

i quasi esclusi

in forestierismi, con pronuncia che pud essere molto diffe-

* Nella pronuncia tradizionale e in quella toscana (che ne & all’origine) si trovava /s/ in un certo numero di parole d'origine popolare e di tradizione orale i-
ninterrrotta (come asino, casa, chiuso, cosa, cosl, naso, Pisa, posa, riposo, riso, in participi come preso, sceso, in aggettivi come cinese, inglese, ma non
francese ¢ qualche altro, in aggettivi come goloso, virtuose), ormai tale pronuncia & sentita come un r gionali chiar in regr e anche
fra gli attori, pure toscani, non & mai stata completamente accettata.

* Per la z iniziale, nella pronuncia tradizionale e in quella toscana, si trova circa il 50% di parole, d’origine popolare e di tradizione orale ininterrrotta, con
/"ts/, che resistono ancora abbastanza bene per buona parte degli attori pid attenti e dei toscani pii genuini; tra queste le pid comuni sono zampa, zappa, zio,

zitto, zoppoe, zucca, zucchero, zuppa. Oggi, ¢ Jue, & diffusi la

ia con [*dz/, che & stata opportunamente aggiunta, perché accettata.

TABELLA DELLE TRASCRIZIONI FONEMATICHE INTERLINGUISTICHE

i 'lima, 'pari lima, pari n 'nero, 'tonno néro, tonno g 'gatto, 'leggo gatto, léggo

e 'seta, 'valle séta, valle N gar'pano, 'seppo  Gargnano, ségno 5 'altso, 'pitstsa alzo, pizza

£ 'delo, medjo'alto geélo, medioalio r ‘'rana, 'torre rana, torre dz 'bondzo, 'gadzdza bonzo, gazza
a 'faro, 'sentsa faro, sénza 1 'lana, 'bollo liana, bollo tf 'fena, 'bratftfo céna, braccio
2 ‘'mola, kopri'letto mola, coprilétto £ 'dir£i, 'fokfo dirgli, foglio & 'dzita, ‘madsdzo  gita, maggio
o 'sole, 'tasto sole, tasto p 'pane, 'tappo pane, tappo f ‘fare, 'buffo fare, buffo

u ‘'subito, ru'bare sibito, rubdre b 'bene, 'labbro béne, labbro v 'vero, avvi'are véro, avviare
j  'jeri, 'kappjo iéri, cappio t  ‘'tubo, 'fetta tubo, fétta s 'sono, 'passo séno, passo

w 'woavo, 'akkwa uovo, acqua d ‘'dire, ad'dio dire, addio z 'vizo, 'rizma vigo, risma

m 'mare, 'somma mare, somma k ‘'kane, 'takki cane, tacchi § 'koanfo, 'peffe conscio, pésce



